[bookmark: _GoBack]岩手ひらいずみ通訳・ガイドの会より

 (
重　要
)

通訳案内士の皆様へのお知らせ
－－通訳案内士、地域限定通訳案内士、特例通訳案内士、全ての方が対象です－－

///////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////
1. 真珠・ジュエリー専門店、東京・銀座ＴＡＳＡＫＩ<http://www.tasaki.co.jp/>では、同店で外国人観光客に商品をお求めいただいた場合、紹介の案内士に一定割合のキャッシュバックを実施
2. 同店への事前登録は、今回のライブトークの後、その場で可能
3. 会場にいる同店スタッフに案内士証など必要コピーをお渡しください。
/////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

２０１４年８月２２日（金）に開催される上記「ライブトークwith通訳案内士」終了後、下記のとおり、真珠ジュエリー専門店の銀座ＴＡＳＡＫＩ様の事前登録説明会があります。
折角の機会ですので、是非、会場までおいでいただきますようご案内申し上げます。

記
日　時：	２０１４年８月２２日（金）午後３時半から（ライブトーク終了後）
場　所：	盛岡駅西口岩手県立大学アイーナキャンパス学習室１（ライブトークと同会場）
内　容：	①　ＴＡＳＡＫＩ銀座店スタッフによるＴＡＳＡＫＩの紹介及び通訳案内士に対するペイバックの説明（ペイバックとは通訳案内士の方にご紹介いただいた外国人観光客が同店で商品を購入した場合、一定割合の金額が通訳案内士に払い戻される制度です）
		②　希望する通訳案内士への登録手続き⇒（１）通訳案内士証の表面の
コピー　（２）ペイバックを受ける銀行口座の通帳の名義、口座番号などの分かる頁のコピー　（３）銀行印を持参ください。　
登　録：	無料
問い合わせ：	岩手ひらいずみ通訳・ガイドの会
		会長　岩渕康民までメールで　ikohmin@gmail.com

